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| VAT reg.nr.; DE291636029

FAG Magyarorszag Iparl Kfit Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

AT

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Notadi ricaviments { Recelving Nates a %or:segnah n;’ N
A 2ivery Note No,
V Dei Ciclamini 4 21904645
I-70026 MCDUGNQO BA 6 Trasporto / Freight 7 Gonsegna / Delivery
4 Data spedizione’
Porto france/  Porte Ferrovial Trasportatoref SPppIng Data
Frea assegnato/  Rail Carrler 05.07.2022
Not Free
Trasporte/  Mezzo vosiry/
Fraight Qther Vehicla Fattura/invalce
it :ﬁgqm:‘” BN,
gﬂ::?:rl?;?ﬁ. VAT regar Incetems o 9 Data/Date
91001509 IT04886850728 DAP MODUGNO ZSZZ S ?’
11 Ordine ¢'acquisto n/Purchase Crdar No. 10 Vostro jifeimento/ 15 Altre Informazlonl! 12 Nostra reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destinateno! 46 Nr, d'ordine/
Your Reference Additonal Data Our Depariment Receiver No. Order No.
550003885501 41 PJSFAH-PLLS +36525681214 24466 610195680
Vitai Mihaly
19 Codice destinazione/ . . 20 23/24 Paso totale/Total Welght
Shipping Code Optimus '92 Kft‘ poo X Lol 479,0 KG
Autocarro / Dedicato Fres
Perte Netio/Net 410,8 KG
assegnato/
21 Imballapgiof 22 Specifica dl et FErgBDesﬁnaziuna
Packlng 2 X 00D0SON, 32 x KLT 4314, 2 X TBA-500274 destinazione/ Receiving Location [&Dfs 1,5 GL z
12125942 14248
?‘:ﬂlﬁlzﬂ )]
destinazione/
Shipping %t% l 3 5
Address
27 At 28 Articolo eliente/ Descrizione souenias  smE/  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Desenption / Part No, / Pagk Quanu)ry Qta Urntarla Handing Unit
001 9000112873 F-604633.RTR1-HB84#S 1.920 pz  21904645/10
Cuscinetto a rulli conici -
083465731-4350-10
383791257
383791258 (s
Ondine d'acquisto n. / Purchase Qrder No. Lotto/ Batch Quantita / Quantity Ursprungsland / Country of origln
550003885501 0053512785 1.920 PZ Ungheria
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
i 383791257 205,4KG 239,5KG B00x 600x 717 MM 0000SON

Articolo 083465731-4350-10 F-804633.RATR1-HB4#S

2 383791258 205,4 KG

239,56 KG 800x 600x 717 MM

0000SON

Articolo 083465731-4350-10 F-604633.RTR1-HB4#S

Gestione imballaggl a rendere

050923811-0000

2,000
32,000
2,000

P-26-5GP4 Pallet B00X600X127-FAG-HLZ
P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP
P-38-A0806 Lid SW-5G-812X612X53-PP-RG

002628988-0000

Qoo A7 T TBA-500274
KOUEHNE - AEE s0mieo

I prodeotti non sono classificati con uno specifico numer
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T

Quantita: 960 PZ
Quantita: 960 PZ
Q000SON
KLT 4314

Via dei Ciclarsini, shic- 7C026 Madugio (&%)

07 LUG 2022

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industisstrasse 1-3, 31074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 8240, Fax +49 $132 824950,
www.schaeftlerdefan, Asgisterad Seat: Herzopenaurach, Commereial Ragister: AG Foirth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

"Riceviito con riserva i

General Pariner: Schaetler AG, Registared Seat: Herzogenaurach, Commerclal Reglsler: AG Filih HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus\aE&[ﬁFg{C@. SUqgu all A &L lunt 1:.;"
Claus Bauer, Andraas Schick, Corinna Schittenhelm, Jens Schilter, Dr. Steizn Spindler, Uwe Wagner, Matthias Zink v
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)
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FAG Magyarorszdg |pari Kft Hatar ut 1/D. 4031 Debrecen

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNQ BA

3 Consegna Nr.f
Delivery Note No,

4 Dala spedizicne/
Shipping Date

21904645

05.07.2022

del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente

del presente documento,
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salvo diversa indilcazlone nella voce specifica.

Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industlesirasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phong +48 9132 82-0, Fax +49 9132 82.4950,

www.schaefiler.defen, Reglsiered Seat: H

General Pariner: Schastiler AG, Reglsiered Seal; Herzogenaurach, Commercial Register; AG Féirth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenleld (CEQ),

h, Commerclal Registar; AG FOrih HRA 10129, VAT reg, no. DE 297 €36 029

Claws Bauer, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Jens Schiiler, Dr, Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthlas Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501108005161304659 (BICI/SWIFT CHASDEFXXXX)



At d
1 ‘Absender ((Neme, Anschdft, Land) Lleferantznr. 91007509
Sender (Name, Address, Country) Supplier No.

FAG Magyarorsgzdg Ipari Kit

Hatar ut 1/D.
HU-4031 Debrecen

~
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~~
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beldrderung unterlegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung dan Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
Ober den BelUrderungsvertrag im 86770342

internationalen StraBengiterverkehr (CMA).

Empfinger (Name, Anschrift, Land)
Conslgnesa {Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

FrachtiGhrer {Name, Anschrift, Land)
Carrior (Name, Address, Country)

Optimus ‘92 Kft

Huszér Gal Ut 54
HU-4033 Debrecen

3 Auslieferungsor des Gutes
Place designated for delivery of goods

Ort/Placa

17

Nachfolgender FrachtfGhrer {(Name, Anschailt, Land)
Successive Carders (Name, Address, Country)

Modugno
12248 2230 S00 Sp
Land/Country 0 Gy 2P0d K t
Italy Gsaa S, Périg e
org PO 11 1 lica
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes KozoSSEgi a::in- 2q7575 3-2 o2
Place and Date of Acceptance of Goods Oszdm: U -13
Otlaca 1 o 28757533
LandCounty =¥ coen {8 Varbehale und Beerungen e Frachtanier
Y Hungary Reservalions of Caniars
Datum/Dat -
e 05.07.2022
5 Belgefiigte Dokumente
Documents Enclosed
Kennzeichsn und Nn. 7 Anzahl der Packstficke 8 Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes 1 Statistiknummer 1 1 Bnm::sﬁwld'lt fkg '1 Volume Eml;
Mark and Nos No. of Packages Type of Packaging Description of Goods atuargsblgz_a! Gross Weight (kg Volume (m?
0012125941 1 0000SON 84823900 158,80 0,344
0012125942 2 0000S0ON 479,00 0,688
Total 3 Packing 637,80 1,032
Bez.s.  [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer \Verp.-Gruppe 1 C| |zu zahlen vom: bsender Wihrung Empfanger
Nr.g Hazard Label No. Number UN Packaging Group »J | ToBe Pald By: ender Currency Consignee
Descr, Frach
No.2 iI'r; I
EmaBigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) 2
Sender's Instructions for Customs, etc, Ewischansumme
eb.ena?ﬂhren
I
PJSFAH-PLLS Mihaly Vital onstiges .
. . u zahlenda G A-
TEL: +3652581214 FAX uze asam
1 4 Rilckerstattung
Reimbursemsnt
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
DAP MODUGNO
Ausgefertigt in am Gut fi Dal
21 Estabishedin  Debrecen a 05.07.2022 24 Goods recahvad Dale "
am

at

22 23

FAG Magyarorszag Ipari Kit
Hatar ut 1/D.
4031 Debrecen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature and Stamp of Sender

y

Adg

. G, Pay ;
. a0s, a
KOZOssé f:g? 87 53{é'fga 16/2
Unterschrift und Stempel des Frach%ﬂhrer?s LN ~13
\

Signature and Stamp of Carier

So7
2230 Gygrms R Kt

Unterschrift und Stempel des Empingers
Signature and Stamp of Gensignee

P\%‘W 57533

25 Angahen zur Ermitflung der Entfamung N
Calculation of distance Paletten-Absender - Paletts nd{r ten- fanger - a’s« Consignee
von/irom bisfo ¥m !._ : A £ 2
Type umber No ngd Epei .. o chang
Exchange @ Viadpl Liclamin - JExane
Euro Fallet Euro Palle A
Gitterbox Gitterb U J[\ ,,m?
1
Single Pallet Single Pallet =
26 Contract Partner of Carrler \ a Telzavilk ey A
Conflrmatlon of Reciplent/Date/Signature Ot i
27 Plate Number PIetLoad inka w / ﬁté"
Kiz gm-"ﬁq’
Anhinger C/
Used App. No. 0 National Q0 Bilateral O EG O CEMT




